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 UNA CANSO

QUE POT SERVL DE SERMO DE COREMA.

AX0'era y 1o era un cap-vespre d’a-

quests dies passats, y sin embargo es-
tava aferral amb una obra de: Fisica,
perqu’ heu de: pensd y creure, lectors
1gnorants; que-si Deu heu vl y Maria v

es Mestre, en es Juiiy m’he d’etzamind,

com dos y dos fan quatre; v si fas un

poch sa torniola, en s’estin hauré de da

es feizet y menja carabassa amb cdl, que
no me fa molt, perqu’a m’aquestes fruy-

tes de Muro, un homo de néltros les ha -

de velld es blg, 6 sin¢ estd perdut.
Ydo, com deya, no me dexavan lletgi

una retxa un parey de criades que, can-:
ta qui canta,”m’arribaren a fé es cuch
de s’oreya malalt amb. aquesta cansoé:

que no s’ aturavan de di:
Qui es sené que duga guants;
Y qui es pagés, mocado; |
Y qui es fiv de conradd
Que duga calls per ses mans.
iSabeu qu’hey .
oquesta! y, creysme, lo qu’ es elles,
males quimeres poques, la cantavan per
un val' aqui, perque los vengué 'a sa
boca. Aguesta casta de gent, s entén
Ses. criades; ne saben de cansons tan
senzilles y de tant de bassé que se co-

neix qu’es qui les va compondre no
$’amocava amb sa méniga perque fonch.

aquell glosadé que may enveyeix v que

Ja alegre, ja trist, sempre canta lo que

Sent sense ana de vuyts y nous y carles
que no lligan, aquell glosadé que no
escriu llibres, per6 que des séu magat-

zem s’en proveyexan es qui se donan

amb estudi y enginy & sa poesia, aquell
glosad6 anomenat poble qu’ i iotes ses
nacions hey es y hey sera si Deu heu
vol y Maria. : ¥ =

Aquestes ' consideracions me feren

caure es llibre de ses mans y agafi sa
Ploma perque s’en vengueren un es-
bart d’idées a n’es méu cap, y, fort y
N0 't mogues, varen volé que les escam-
pas demunt es papé.

AX0 es sa cdsa, cara de rosa.

estd de ben {irada

Souard caa dissapt, S 1 véat 4 sa fanta .‘

Qui es sefib que duga guants,
Y qui es pagés, mocadG; -
Y qui es fiy de conrado
Que duga calls-pér ses mans.

-¢Que no’u sentiu, menestralets, que
per omplirvés es gavatx voltros y' sa
vostra familia, si’n teniu, vos heu de
mata trabayant com”ad négres iofa sa
selmana fayant sola, serrant fusta, pi-

| bones tardes que d’ un Adios séch
bent? ;Que

caminariau miix’ héra
0 una correguda de cavalls?

Qui es sehd que duga guants...

‘que vos sortiria mill6 si vestint axi com

estarvos dins ca-vostra y no ana de tres

en essé hora, y no hauriau d’zna a
I”Hospital en teni una malaltia & un
soscayre? |

de voliros sa cansé? ;Y que no sou aque-

Murada, feys tant de paperot es diumen-
ges y féstes; que no vos basta un pers

lassos, per aumesch, pomades, polvos,

potingos y eséncies? ;Que no sou aquell:

esbart de polles y endidtes emperifolla-
des y engaumides que, coua estésa, sor-
fin & pasturd, 6 per millé di, 3 pescé per
carrés 'y plasses d’aquesta molt nible y

1 lessos amb so irigui-track,
| tan poch poetich, & assegudes en-térra
{ fént

cant cantons, etc., elc., y quant vé es’
diumenge, . qualsevél ‘vos prendria ner | s
uns Comptes ¢ Marquesos amb tant.de f . | £ 5=z a
basto, guants y levita, qu’ es.sastre vos |l -Y fora flochs y banderetes, polvosy
ha de vesti'y-es perruqué tayi es ca-. ‘pomades;-una filona: per quant
beys, y vos agradau més d’un'bon diz o.
r Te-!
no 'l sentiu a n’ aques}t re-:
i clam, voliros que tot quant teniu no vos'
basla per cafés y aygordent, que tot heu!
foneu amb jugd y fé es perdut, y que:
per veure una
bréga de cans de hou 6 de galls inglesos!

-si-arribau a teni-fiys los donareu

Y dexauvés d’ histories. ;No trobau

pertoca & n’es des vdsiro estament, es-
tauviant lo que foneu en coses que més: |
tost vos duen perjuys que profit, mala-:
vetjant no ireure es péus des llansol y:|-

qui n’agafa quatre, arribassen a reuni’
un reconét per podé da carrera a n’es
vostros fiys y gastd un quérn de duros

Y viltros atlotetes de fabrica, sas-
{resses, cosidores, mossones d’enteni-
ment {an jaugé com es cabeys que duys |
devant es cap, ;que creys que no resa;

lles que p’es Born, la Rambla y sa

per guyes, anells, arrecades, flochs, y

S’enyian es nuimeros & domicili, tant &
dins -Ciutat cdm a -Ses’ Viles,-fagantéger';
adelantata s’Administracié {Ca enade Cort,
n.e11), I pesseta 2 conta de 16 numeros. -~
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| lleal Ciutat-es dies de trﬁj;,'a'ﬁb es ,.-quant

no-heu-d’ éstd enforinades dins ans ta-
Irigui-track,

llatre com a rabioses, o acaramu-
llades dins ets estudis d’ un sastre ¢ sa-
baté, escarrinxant ses:oreyes -des: qui
passan amb so vosiro cania-tan fad, fan

i estrafolari,-tan poch mono2: © - ..
~ 4Ydo, que no’u sentin?.  * ,

, 'Qu_i'es Seﬁﬁ'que"dljga_ guanis:._._"j‘_“' ;

10 -{en-
drea. rés que fé, 0 un bon rosari ara
qu’ es;temps de peniténcia, y al manco
no vos empatxareu de siaquest 0-aquest
altre..va-ples llevant o p’es ponent; y
una
bona ensefansa. Y no tenguneu ansia

de'axd decasd. que quant se va a una

botiga' ningi volets objéctes gu’estén
per mostra:'sinG- aquells més estojats,
que; sa pols no los' arriba, ni ténen: cap
taqueta perque no los paupan: ydo hé:
estauvds dins ca-vostra y es fadrins que
ténen sefny, que son éls tinichs que vos
poden dona bon viure, ja vos irobaran.

- “ 8 - ™ - - - S - - - b i

Y qui es pagés mocads...... 0 1 :
Badau ses oreyes, bergantells de casa
hona de- p’es pobles, que duys, sa-curo-
lla de parexe seniés amb tant de pania-
lons, relldige, corbata y cabeys a lo gl-
jonsino, que ja heu aprés d’and a n’ es
cassino per fondre tot quant es vosiros
pares vos donan y tot lo que los podeun. ..
(no heu'gos a di)-4rreqularisé com pla-
dosament hem de creure. :Que no’n
sentiu, estornells de beurada? es panta-
lons quant son véys no son bons per &
feyna perque son massa estrets: aquesta
manera de vesti visliro, fa riure toies
ses persones de sefly, es mirarvis fa
lastima. Sabeun que vos treuria de més
que fosseu com es vosiros pares humils
y bona gent que sahian estoja ets sbus
per quant vedlan males afiades, que no
solian teni déutes ni & tanta planta.

Y voliros, pageses. que vos desfres-
sau de seflora, amb guanis.. segona fal-
da, braceroles y arrecades, si vos he de
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~I2 IGNORANCIA.

di sa veritat pareseu sabatlins, indidies
allenguides; y sl un no esias avesat a
veurervos diria: «Si eis bona cosa veyeés

que vols.» Perd mirau es nimero quint,
de 1’ Iexorawcia y alla veureu quina

lletania vos canta sa Marquesa des dos
bléns, ella qu’ es dona d’axd"y sap de
quin punt vos calsau; perd no vos obli-

deu d’aquesta cansé y cantaula sovint,
sovint: .17 =
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Y qui es fiy de conradé - S "

- Que duga calls per ses mans. =~
Aqm,aqm gratey, jmirau aquesta
afldota gu’ havia d’anad.a canta!l. jHey,

fadrins esburbais y baldrismés que iota ‘

sa-vida heu de gratd térra, qu'heu mes-
1é es jornal per menja, escoltau un pbch

aquesta cigala ‘que:vos din ‘es quatre
motsde-la veritat.:;Que nol’ heu senii-:
da? EH diu-que no’u d"estd empagahiis
dlessé homos de -feyna, que sa vosira.
maj6 ‘gloria ha 'd’essé du ses mans,
plénes de calls, qu’a una cara vermeya.

v cremada ‘s’ hi-descubreix a-la llego

una. anima sencera y de bona part, que

ses cares blanguinoses diuen amb véu

de t0 qu’ han estat molt de: témps a.
s’ ombra, 6 qu’es vi, s’aygordent y al-}
tres herbes... etc. etc. jAquestia si que:
m’es fresca! Voliros que ja havian tirat
es calsons d’escandalari, ses- sabates:
amb oreyes, es jaquét curt y es capell

‘de llana a un recé per prende pantalons

de:pafio, botines, jach amb gires, ca-

pell copetjat; vdliros que ja sablau es
cami des cassinos per séure a n’agque-

lles cadires tan blanes y estd a n’ aque-

1les taules tan polides; voliros qu’ana-
vau més enllestits que aquells . que: vos

pagan es jornal, y vos estiravad y bra-

veljavau tant, jque litrobau a n'aques-
ta s6l-lora? Gt 4

oY oquies axd? Jo'n vetx de menes-:}. i1 e dy e T GA 0.
R | : .. —;Bon dia tenga, Don Toni!—;Bon dia tenga!
§ Jesis amat! ;Vosté, hermosa.Conchita,

trals 'y menesirales, de pollos y polles
(indidts y indidtes) aviat féts, a devés la

pagesia que fan mala cara. ;Que vos he

afinat es viu? Ell no hey ha remey; sa

veritat sempre sura..... amigo, pacien—

cia. ' |

- Fins un altre dia,.y ja heu sabeu, sa

cansoé de sa criada: <L
| (Qui ¢s sefid que duga guants;
5 Y qui es pagés, mocado;
~7i- UY quices fiy de conradd.
(Jue duga call per ses mans. ._
Jorpr D’ Bs REecO.
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—Diuen qu’ es Don Toni
ot Un Missé molt lest,
' .. Que s0ls ell es apte
Per servirme prest.
Més, té tanta feyna
“3 Que pingh heua creurd.
‘Vejamlo, tal volta
. Servirme voldra.

-  —

—VYosié no’m déu coneixe. Som Don Lluch;
Y esper que’m veja una questié que duch
{)ue ja me té del tot atribulat.

Jb vuy-qu’ es séu trabay sia pagat.
iS1 vés lo-molt que’m cosia y tench gastat!
—Sené Don Lluch: molt mal me sab dirli
Qu’ es méus quefés no’m deixan di que si.
—Serd un momegat no més; y per vosté

Qu’es tan llest.—M ho dispens. No podré essé.
—Es que vosté no-es quexard de mi. © = -
Amb vosté cont. ;M’entén?-Per més qu’entenga. |
~—Bon dia tenga, Don Toni.—Bon dia tenga.- § -

-, —iBon dia tenga, Don Toni!—;Bon dia tepga!
—Vench, y no estrany qu’un dia j0’l m’en doga
Perqu’ 2 Don Lluch serveixca en lo que puga.
Li han escapsat una arhossera antiga

Qu’amb altres li fitava sa garriga;

Y no estéd bé que d’ell ningti s’ en riga,

} Es devés-s” Albufera, '3 Son-Valles:

Déu héres'de'cami y en prop de tres

Amb an carruatge bd les-passard. - -
—Perd,-Don Cosme; jo no hey puch anid.
—M’ ha de servi.—Pero, sefié Marqués,

—Ha de servi Don Lluch. Fassa’m mercé.

;Per aqui aquest seid? ;Qu’ es lo que vol?
“Per caritat suplich que don consdl

—iBon dia tenga, Don Toni!—;Bon dia tenga! | Pens que Don Lluch sa pretensio perdri ;
S1 vosté persisteix amb son negi;

Y si aquest plet no guana amb sa rahg

:Vosté en tendrd sa culpa, Don Lluch, no.

— Pero, sené... Rés diga. Qu’ hey anird
‘Diumenge, 11 diré, perqu’ es prevenga.
-Bon_dia tenga, Don Toni.—Bon dia tenga.

i

—Amb tan bon empeiio

Ja’'l tenim tombat.

Un que tenga influéncia
— ~'Té molt avansat. G

—Dona ordre 2 n’ En Gori

Que vaja a dirli

(Jue dispOnga s’ hora

Que voldré sorti.

—iNo es mala esquenada
Sa qu’ara he pegat!.
S’ es ‘mesté fé cames =y
Per altre costat.
Maldement que veja
Que li sabrd greu,
Amb un bon empeno
Tench de ferlo’m méu.

[
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—;Bon dia tenga, Don Toni!—;Bon dia fenga!
§ —Ja pot-parti en volé.Si té equipatge

{ Que’l me don v el"'durédins es carruatge.

{ Pensavam teni un cotx9, vy no es estat
Possible. Duym un carro qu’ hem llogat,

Y un cavall cu’ un amich mos ha deixat.
No tenga pd de cap desgracia. No.

} Que’n qu’es cavall es véy, es forterro. -

Y es vespre a Son Vallés en arribd

Hey trobarém llet pura per sopd

§ O brossat fresch si troba qu’es mill6:

1 Jo I’ esper-aqui baix. No s>entretenga - =
{ Qu’ es send es & sa porta. {Bon dia tengal'

—iVaja un hermos dia

(Ju’ henr ensopegat!

- jQu’es-d’alegre 2 fora
Per un de Ciutat!
iVeure sa bruyeta!
iPassetja p’ es 'sdl!
i Yamos; que no diga!
Ax0.-es un consol. .

Lo qu’ es ara no pach.—Quant li convenga... ;
Bon dia tenga, Don Toni.—Bon dia tenga.

- —Ni'm’ ha dat paraula,
Ni m’ hd dit gue no.

- —Amb unes faldetes
Podrem tombarlo.
—Sap qul serd bona
Na Concha Rubi.
—Ben pensat. A ella
Li divd que si.

- —iBon dia tenga, Don Toni!—;Bon dia fenga!
Que puitx.—Primé vosté. —Perdon,-jo man

Per ara. Séga aqui v estird blan.

A Son Vallés anam J’ una seguida |

Y fora hostals. Don Toni, aquesta eixida

Sé cért que li dard déu ans de vida.

Per vosté, s’ ané {ora li es salut.

Jb no sé cdm no arviba que li put | _

Tant 4’ escriure.—8i ax0 es sa méua venda:

'8 —Se fu esclau de sa feyna.—Si es s’ hazienda -

‘Que Deu en aquest mon darme-ha volaut.

—Vosté no’m fard creure que no tenga

Més renda que s’ escrinre que’l mantenga. -~ -

e

s sa gu’avuy a mi me fa visita?

—De mil amors, y no la mir estraia,
(Que vostg " ha perdut s’antiga maiia
De ven{ qualque vespre a4 can Burana...
Per un favé avay vench. M ha de di si.
—Heu:mir ja per segi, si ley puch di.
—Molt mal me sab. Sefigra, no potsé.. .-
—iQue din'-No puch.-No’l crech. Si ha de sorti.
Esper qu'a casa per parlarné venga.

Bon dia tenga, Don Toni.—Bon dia tenga.

«Si 4 palades li enfran

Es sous. ;Qu’ ha de di!

—Ay, Don Lluch, no’uo crega.
.+ —Me deix plord 2 mi

(Que’n faltd sa térsa

Si mal any hey ha,

Per fé bolli s’ 0lla

Tench de manlieva.

—He empeiiat debades.
Bé he plorat y fét.
M"ha dit que per feynes
No pit di aquest plet.
—Perqu’aquest bo d’homo
No puga di: «N0;=
S” es mesté clau mestre.
—Ja-sé qui. Es Doct.

-—;Bon dia tenga, Don Toni!—;Bon dia feng2:
I —;0un’ ha pogut descansi des mal cami? =
A pesé de qu’es llits de per aqui... |
-} Ja’u veu... Amb bones pells.un se {a es-jas

'Y amb paya d’ 0rdi es tapa fins es nds. . -
(Quant vench d’estiu una véga encara’n fas.
| Devira es péus hey jau sa méua cussa;
Calent aférr es sd y no sent cap pussa.
Din de quatre fassols 0 quatre faves,

—iBon dia tenga, Don Toni'—;Bon dia tengal

A Don Lluch.—Senor méu, que-reflecsion
(ue tench destino.aqui,’y per rés del mon

Puch deixarlo en-conciéncia.—J0 ’l perdon. Un homo en veni es vespre s’ arregussa

Formatge, un poch de vi, y estich tot baves- -

i
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Devora es foch; y llefia; y que & encenga.. .
iBona vida, Don Toni'—Bou dia ienga.

- —Sefi6, m’ ha dit I’ amo
Si vol que mat res.
—Digués 3 n’ En Sinto
(Que no’s cap Marques.
—Ydd vosté diga

Qu’ es lo qu’ ha de 16.
—Amb aygo beneyta
Podrem quedd bé. - &

—iBon dia tenga, Don Toni'—;Bon dia tenga!
—Atlota, para taula, ¥ du ses sopes,
Olives, aygordent, v dues copes,

Que lo primé de tot es bereni.

¥ quant haurém fumat podrem ana

A veure s’ arbossera. D" aquf a alls

Hey ha una horeta curta de bon pas.
Veurd .com tench rahons que fan’el cas.
Vosté procur esplicarho conforme

Demunt s escrit, y prendre pdt per norma
Que sa partié passava p’es fanis.

Si I’ aconsey, .Don Toni, no s’ ofenga:

J0 ho fas perque s’enter.—Bon dia tenga.

T | rem—

—Ja tornam. Escalda

- Sies calent es brou.

Tréu carabassetes

Des figueral nou; o
~‘Qu’ara‘amb quatre figues - '

Y sopes amb llet

Estard aquest homo
~ Del tot satisfet,

e —

—iBon dia tenga, Don Toni!—;Bon dia lengal
—(Quant vulga tornarsén, diu es seiig |

- Owavis, qu’ell ja ha enganxat es carreto. ..

Aquest pané que duch es per vosté.

Dedins hey ha sét pifies d’ un pi vé&

Y tres magranes en un brot sense.

¢No hen ha trobat alegre per aqui? .

J0, 2 Ciutat sempre fris de venirhi...

Un dia al ady qu’ hey vénen es sefifs .

No hey estin més qu’un dia fins en dos -
Per po de ses tersianes. Jo puch di

Que no sé cap missatge que no’n tenga.
Don Toni, anemosng; no s’ entretenga.

—;da’u vengut de fora?
—Tornérem ahi.
—;;Va ani bé la cosa?
—Lo qu’es fins aqui...
Ara’m convendria
Que s’ eserit {és prest.
Fassemli la bona
Fins que’l tenga llest.

—iBon dia tenga, Don Toni.—;Bon dia tenga!

o

—;J’ ha descansat?’—Molt bé.—;Oue tal sa dona,

Ets séus infants v sa familia?—Bona.
— N’ estich content. ;Quant estard es procés?
—J0 necessit, Don Lluch, devés un mes.
—idesis! ;Que diu? Jo tench gran interés
En que’l despatx dem4 0 passat demé
Perque 11p Jutge 2mich mén s’ en ha 4’ ans:
Y vost2 amb mitja horeta qu” hey dedich
Fard s’ escrit. JO ben segii n’estich. -
—Perd, Don Lluch, primé tench @’ estodis
Un poquet sa questi6 perque I avenga.
—DBon dia tenga, Don Toni.—Bon dia tenga.

Acabara. ' |

Pep p” AUBENA.

- UNA PASSETJADA:

Un dia I(res estodiants intentarem
S"and a fé una passetjada.

—¢Ahont I hem de pega?

—A Ternelles.

-—Ja esta fét. _

—~Cadasct qu’ aparey pa en butxaca,
un poch de companaige’'y un molt de
bon humo. e A |

Arribat es dia senalat ¥ després d*ha-
v€ sortits de sa missa primera. prengue-
rem etls ‘atapins p’es cami' de I"Horia,
amb una lluna que feya com si fés de dia

—:Juan, que no d4s sa castana?

—Ja 's de rahd.

—Ydo, pegamli una premiida.

—T4 1" has dexada sense polsos.

Amb aquesta convérsa passaremn es
cami ménires tant qu’alguns pagesos
amb calsons amb bufes devallavan de
per sa part des molins que duyan ‘es
talechs de farina & la vila." |

—Bon dia; 7dé qu’anam? -

—Noltros arribam fins 4 Ternelles 3
dond una velta: 207 249] : '

‘—Vaja bé.: A 'revéure. b

—Encara no hey som; (deya Ei To-

| fol, que no hey havia estat may.)

—En esse¢ demunt aquell coll ja’u
veurem, (respongué En Juan.)
~—Ja me pensjo que voltros me dureu

{ & perdre.

—Tant t"agradara, (li contestavam)
que n haverhé vist dirds ‘qu’un  altre
dia hey hem'de torna. |

S'auba s’en muntava & poch & poch:

arribarem & s’ Estret, y varem séure un

rato.
—¢Y aqui ahont li diuen? (preguntava

| En Tofol.)

—Aqui demunt 1i diven s Zstret de
Ternelles; aqui haix es Moli ‘&’ Bn Jura,
(deya en Juan;) 'y aquella casa de de-

munt aquelles parades, es moli d* &7

Cormes.
—Ja heu veix...
—zQue partim?-
—En vole. :
—Vamos ydo. - -

Comensarem & ieni mal de barres y.

p es. cami les mos espassavam.

Fins & La Setlq varem fé yia, emperd
no poguerem -passaeenvant sense heure:|-

una escudella d’aquella aygo tan hona
qu' hey ha alld. Mos aturarem a mira

ses cases de Ternelles que estdn demunt:
un pujolet, y aquella pinioresca vista.
junia a n’es remoret dols y alegre des
forrent que corria yv.a n’es cants d’ets

aucellets y rossinols qu’entonavan ets

e

séus matinals v 4 s’ ermitd nou de sa

Hermita que dins sa capella cantava
matines, era una sensaci¢ molt nova y

agradable per tots.

Es sl volia goyta y tornarem prendre:
per amunt de cap a n’es (311 des Co-

loms. Tot es nbstro inient era veure

sorti es s0l de demunt aquella montasna. -

| Eniresuats y fént es tres aléns, arribam

a dalt; un oraijol suave removia ses car-
ritxeres; es sol comensavs 3 apunta en-
jegent ses fosques ombres de 3 nii Yy
fonguent sa rohada que cubria ses her-
moses floretes. Donava gust veure es
comellas, ses montaties poblades de hous
y cabres, la mar tranquila, el Cél'desem-
boyrai y'senii roya una fonianella que
sortia d’ entre dues pefes. Esiant asse.
guts demunt una roca contemplavam
aquell espectacle, y d’aquesta manera
embabayals no poguerem ménos d’ex.
Clafmat =2 =20 Dozt Gsesig sie
“—iQue gran es es Deu qu’ha creat
tanta maravella! 5 -
—Que hermosa es
(deya en Tofol.) |
~—Vees'si li haagradat: no’u deyam

aquesta mirada,

noliros'que s’ en xuparia‘es dits. _
Alld un sentia... gosava... admirava..
- —Venin' poetes, venin pinids, (deya
En Juan), y veuren sa gran esplanada -
de la’ma, un antich castell qu’ encara
alsa orgulloses ses séues ruhines  de-
munt una muntafna; un’hermita, bosehs,
pinars'y fontanelles que vos treuran des
vostros maldecaps. |
~Veém si sabré fé una glosa:

Ternelles, s” hermosura de Pollensa, !
PI¢ d’auzinars y pins y oratge pur
La mar el besa, v el tanca edm up mur !
Y un gran castell el ayarda per defénsa.

Tant embabayats estavam que ningh
pensava amb so companatge que duyam.
A'la fi es'més prosaich ‘de fols esclama.

—Barenem que se fa tart v hem d’essé
a miix dia a Pollensa.

—Treu sa llangonissa. ;Jests, qa’ es

| de couenta!

—Sa couentd mos donara forsa a ses
cames. Toca, fé via. |

Després d’ have barenat partirem per

{ avall.

Tropessani y anant de corberd, arri-
barem a s’anzina. Caderneres, merleres,
rossinols y altres aucellels se desafia
van a cantd; es sol mos estava dalt es

cap llembretjant ets séds ravos demunt

s’ aygo des torrent, vy ‘noltros Seguiam
per avall. el et _
—Ja dexam Ternelles. ;A Deu, Ter-
nelles, pintoresch lloch, fins ur alire
dia si a Deu plau.
Pegarem una uyada per'1”Horia Yy ar-
ribarem & punt de mitx dia 3 Pollénsa.
Mos despedirem y cadasct &’ en ana
content y alegre a ca-séua. |
Molties ne puguem fé com aquesta.

Ux PaigeEs.

AEREMIADES.

Hem rebut amb agrahiment sa Me-
moria de'sa Compaiiia des Ferro-carril
de Mallorca que mos ha remés sa séna

Sociedat y 1i estimam moli s’ atencio,
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L’ hem eizaminada y vist amb molta
de satisfaccié. s’ eloguéncia amb: que
molts des séus numeros demosiran que
es Ferro-carril de Mallorca es una cosa
de més importancia que no s’ havian fi-
gurat molts des séus accionisies y que
no se figuran encar ara molies persones.
Des séu.coniengutl se desprén qu’ aques-
ta millora ben administrada es un bon
negdci; y mos esirana gue, encara no li
hajan afinal es viu perque pugan ses
accions arribd a esta a la par y teni des-
prés- una, primae ensucrada y saborosa.
Aquesta questié demana més estudi que
es qu’ han fet fins ara, y molt de pensa

estafes, ni es contrabandistas, ni altres;
v en aquesises Govéra en. lloch de
treurerlos penores los mantén dins un
convent de monjes, sense mdnjes.

 * _ |

Hey ha una morta en es Cementéri
que fa dies que sua. No es sa primera.

Axd per nodltros no té rés.d esirady,
perque som véys y n’ hem vistes d’al-
tres que suavan y eran ben mortes..

A proposit, cols. Contan gqu” En Mo-
réu, després de quatre hores de penjat,
(encara no ha. féi. vuytanta .aps), quant
el devallavan de la. forca dond un crit
fort qu’ assusta a tothom y no hey queda
una anima dins es Mercat, tania po li
tenlan. S g S

Y era ben mort.

-

per no erra. o e e

Sends accionistes. Es mesté desen-
ganarsé. Es precis prescindi d’interes-
sos de particulds que sempre han d’ essé
sacrificats amb justici & s’ interés gene-
ral des pais. Se fa necessari que no mi-
ren pas aquest negbcl amb uys mes-
_quins de mercadé sin6 que I.emprengan
a lo comerciant y amb gran f& en so
porvenir de. Mallorca.
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Es fadrins y fadrines, qu’ han presen-
tat solicilut per entrd a sa Sociedat La
Jove IeNoraNCIA, quedan admésos.

Dins breus dies los passaran es seus
corresponents diplomes; s’ entén a n’es
qu’ han posades ses sefies de sa séua ha-
bitacié, v se los. avisara per junta, ne-
cessari per fé-marxa la cosa.

Que creguen a. un ignorant. una sola
vegada y vosteés veuran lo bé que los
dira. AP Te

P’es cami que irapitjan los. poi. veni
qualque arruxada que no la s’ esperan.
_ oz =
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Don Ricardo Fuster, gefe de s’oficina
d’ Estadistica mos ha posat una atenta
esquela oferint ets séus servicis. Ley
agrahim, y oferim també ses columnes
des nostro setmanari per lo.que -crega
que li pugan essé niils. * -

| Je A

Sa Junta de s’ Obra de 1’ Iglesia 4’ Al-
cudia mos ha remés un escrit igual a
n’ es qu’ han publicat alires periodichs
encomiant sa necessidal en que .setro-
ban de reconsiruhi aquell temple. Te-.
nen moliissima de rah¢. Es una cosa
que se fa del tot necessari, y L’Iexo-
raxcia los ofereix tot es séu petit vali-.
ment perque pugan alcansa recursos.
No reproduhim s’escrit perque es mas-
sa llarch; perd mos ocuparém d’aguest.
assunto un altre dia per podé contribuhi:
a n’ es fl que desitjan. i

-i:-iaiE-- o _ _ _

A tots es qui pagan . coniribucié los;
convé sébre avuy en dia gui-es quino’n
paga, per aconhortarsé des malsdeeaps
que tenen. ame gt B apns it dpedin o

No’'n pagan es qui dexan doblés a
n’ es vint per cenf. :

Es qui posan messions.

.. Es qui fan baraya cans.. -1

Es qui jugan.

Es qui rifan ensaymades per Plassa.

Es qui compran y vénen papés de
Banch. ;

Y amb una paraula tois es qui fujan:
de feyna y procuran esploid es séu ger-| .
ma prokisme, Cosedt il e |

Tampbch ne pagan es lladres, ni eis
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Recomandm mﬂlt 3 n’es nbsimé; .sus;
Bolleti- de ses Fiyes de Maria que. se
mes y poden dirigirsé al Dr. Don Fran-
pis 3¢* donantli sefies de sa direccid. |
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manal que cdsta sis reals cada afiy y di

molta césa més, fins y ot musica deve-
gades. '

Aquest setmanari es Za Propaganda

Jacometrezo, 80, principal, dréta.

EPIGRAMAS.

. Tenia na Magdalena

Sa ma d’alena gorpida

Amb s’ alena fer n” Alena

Quant ja la creya sens vida

¥ veu'que n’ Elena alena.
e i E

.- TRADUCCIO.
Sols un prestamista hey ha
(Que demunt ell no té taca.
Si dfies cor demunt sa ma
Du sa ma dins sa butxaca.
' - PrroL.

criptés y lectés se suscribeixcan:an’es.
publica 4 Barcelona. Costa un real cada

cisco Roca Pbro. Carré des-Pi nim. 7

A Madrit se publica un periddich se-

gravats, poesies, xarades, articles y.

Ja no se pdt desitja rés mes barato.

que té s’ Administracié a n’ es carré de
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" PORROES-FEUYES.

SOLUCIONS A LO DES NUMERO PASSAT.

—

GEROGLIFICH.—B¢ mol, Simd, lo téyu molr.
SEMBLANSES..—1. En que Ssempre té mooiment.
2. En gue pican.

3. En que té cordes.
4. En gue pesa. - -
TRIANGUL.....—Collet-Colla-ColI-Co-C.
CavirLaci1O....—Sania Eulalia.

01, N —3Ses obres fan es mesire.
ENDEVINAYA..—S’ auséncica.

‘GEROGLIFICH.

UN FRANCHUTE.

SEMBLANSES. |
. ;En que s’assembla un cirial 2 sa murada?
. ¢Y una poma 2 una rosa?
. &Y un barco a un violi?
. .Y un pint6 & una cadernera?
Bier Coca.
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TRIANGUL DE PARAULES.

-

Ompli aguests pichs' amb lletres que llegides

diagonalment y de traves, digan: sa 1.=2 retxa,
1o qu” hey a La Seu; sa 2.;, una maniobra d’ un

barco; sa 3.3, 10 que diu es mariné quant la fa; -

sa 4.3, un licor molt bo, y sa 5.5, una lletra.:; ;

A F

FUGA DE CONSO}IANT;’:‘»._ |
AOAA 0. UA E AA A A, EEA

UN ESTODIANT DE LA SOPA. 7

— s,

ENDEVINAYA.

Mon amo me vol més bé
(Que a sa dona n’ Eliano. -
Ja sab que son mentidé
Y tant m’ estima que’n té -
Com ella prop des-séu c0..- -
J. pEs CASTELL.
(Ses solucions dissapte qui oé si som cius.)

———————————————————————————————————

CORRESPONDENCIA PARTICULAR.

P.dy P.—Rebut son memorial, y encara qué mos

ha donat gust per lo humoristicament escrit en

castella, no pot teni objécte per falta de-condi-

cions reglamentaries. - 37

Una Seuratjina—Rebut ]lo seu. Seguesca €nl-

viant gue ley agrahim de bdn co. - -
M. Duley:—Gracies p’es covérbos. 3

Un Rondayé:—10 scu es ben pensat. Heu pu-

blicarem._ - " 12448 o :

Un Punitli:—Rebut es seu bon cuento.

Nauj Suot:—Se corretgira si es possible. :

M. M.y M.—No hey potana per ara permassa

seMmblant 4 una ja publicada. s

Biél Coca:—Aprofitarém 1o 'gue podrem.

J6 som jo:—1.0 que mos envia no pot ana per

haverse publicat ja a aitres nUMmMeEros. | '

A. C. I-T.—Rebut y se publicara; no toL.

4{ MARS DE 1882
Estampa d’ En Pere J. Gelabert.
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